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1 Einleitung
1.1Danksagung

Vielen Dank fir den Kauf dieses Produkts. Der M&0ein MID (Mobile Internet Device),
tragbar, handlich und schon. Es ist mit einem heagenden LCD-Touchscreen ausgestattet,
der verwendet werden kann, um Videos und Bildesehen und Spiele in High Definition zu
spielen. Es unterstitzt die Installation mehreremw@ndungsprogramme sowohl fiir den
Einsatz im Biro als auch zur Unterhaltung. Dietdatische Benutzeroberflache wird lhnen
ein brandneues Erlebnis bereiten .

Dieses Handbuch stellt diverse Funktionen, Methad®h Angelegenheiten vor, die sie zur
Benutzung dieses MID ndétig haben. Bitte lesen $ea$ Handbuch sorgféltig durch, bevor
Sie das Gerat benutzen.

1.1

1.2 VorsichtsmalRnahmen

Wartung und Pflege des Gerates

B Halten Sie das Gerat trocken. Lassen Sie das @era\kku und das Ladegerét nicht in
Kontakt mit Wasser und Dampf kommen. Betreiben daie Gerat oder das Ladegerat
nicht mit nassen Handen. Dies kann zum Kurzschiless Geréates fuhren, und kann
einen elektrischen Schlag verursachen.

B Setzen Sie Gerat, den Akku und das Ladegerat keistanken StoRen oder
Erschitterungen aus. Dies kann zu Pannen, FeueEggdsion des Gerates fuhren.

B Setzen Sie das Geréat, den Akku und das Ladegerirkeu hohen oder zu niedrigen
Temperaturen aus, ansonsten kann es zu Absturer Beer Explosion des Produktes
fahren.

B Bitte werfen sie nicht mit dem MID .

m  Offnen Sie Gerat und Zubehor nicht selbst, soriscat die Garantie des Geréts.



1.3 Sicherheitshinweis

Vor Inbetriebnahmen des Mobile Internet DeviceefeSie bitte die Bedienungsanleitung.

B \Verwenden Sie den Mobile Internet Device nicht,hmedd Sie fahren, um den
StralRenverkehr nicht zu gefahrden

B \Verwenden sie den Mobile Internet Device nicht der Nahe medizinischer
Einrichtungen. Beachten Sie stets die jeweiligemim und Vorschriften. Benutzen Sie
ihr Mobile Internet Device nicht in der Nahe mewlizcher Gerate.

B Bevor Sie in ein Flugzeug steigen, schalten SieMbbile Internet Device aus oder
aktivieren Sie den Flugmodus,um jede Storung dethtrsen Steuersignale des
Flugzeugs zu vermeiden.

B In der Nahe von Hochspannungsleitungen, bitte Gawéschalten um Stérungen oder
Fehlfunktionen zu vermeiden.

m  Offnen Sie ihr Mobile Internet Device nicht seloNur ein autorisierter Techniker ist
hierzu im Stande.

Halten Sie die Mobile Internet Device von starkgnetischen Geréten, Strahlungsquellen
fern, um Korruption oder Léschen der gespeichdriarmationen zu vermeiden.

Verwenden Sie den Mobile Internet Device nicht@rien mit hoher Temperatur oder
entflammbaren Gasen (z. B. An der Tankstelle).

Bewahren Sie den Mobile Internet Device und daseBtr an Orten auf, die jenseits ihrer
kleinen Kindern sind. Lassen Sie ihre Kinder ung WD nicht unbeaufsichtigt.

Beachten Sie wahrend der Verwendung des Geratesrimlien Gesetze und Vorschriften des
jeweiligen Ortes, sowie die Privatsphare und Reahtierer.

Halten Sie sich streng an die Anweisungen in diestandbuch, wenn Sie eine USB-
Datenverbindung herstellen, sonst kann der Mobikerhet Device oder der Computer
beschadigt werden.

Verwenden Sie den Mobile Internet Device nichtfemchten Umgebungen wie z.B. im
Badezimmer.



2 Ubersicht des Produktes

2.1 Das Mobile Internet Device (MID )

- N

2.2 Einleitung des Mobile Internet Device

Verpackungsinhalt

Die folgenden Artikel werden in der Verpackung raltgfert:

® Mobile Internet Device
® Netztell

® USB Kabel

® Gebrauchsanweisung

2.3 Verwendung und Benutzung des Mobile Internet Device

Akku laden

Vor der ersten Verwendung des Mobile Internet Devinuss die Akku aufgeladen werden.



Verwenden Sie das Netzteil, um den Mobile Intebwetice zu laden.
Um die optimale Leistung zu erhalten, laden SieAldtu mindestens 4 Stunden.

3 Schnellstart

3.1 Tasten

Beschreibungen der wichtigsten Funktionen:

Power Taste B Dricken Sie diese Taste fir eine lange Zeit um Mehile
Internet Device zu starten.
B Bei eingeschaltetem Gerat, driicken Sie diese Tasteine
lange Zeit, fur die Pop-up Option zum Herunterfahdes
Gerates.
B Im Wachzustand, dricken Sie diese Taste, um
Bildschirm zu schliel3en.
B Driicken Sie die Power-Taste fiir 7 Sekunden, umGQkaét
in jedem Fall in den abgeschalteten Zustand zietzgs.
Lautstarketaste Wenn gedriickt, verandert sich die Lautstarke.
Eingabetaste Driicken Sie diese Taste, um den letzten Arbeitgsduer zum
vorherigen Screen zurickzukehren.

3.2 Ein.- und Ausschalten

Einschalten

den

Dricken Sie die Power-Taste fur 3 Sekunden, bisSti#tseite erscheint. Bei gestartetem
System, erscheint zunachst eine BildschirmspertectiDdas Gleiten des Symboles in die
angewiesenen Richtung, entriegeln Sie die Bildsdftédiche.

Ausschalten



1. Nach dem Driicken der Power-Taste flr eine lange @eicheint die Pop-up Option zum
Herunterfahren des MID.
2. Klicken Sie auf OK.

3.3 Entsperren und Ausschalten des Bildschirmes

Der Mobile Internet Device schaltet sich automatisch aus wenn der Bildschirmioht
benutzt wird.

1. Wird das Gerat fir einen langeren Zeitraum nichhuget, wird der Bildschirm

automatisch ausgeschaltet, um so Strom zu sparen.

2. Bei aktivem Bildschirm, driicken Sie die Power-Tast®a den Bildschirm auszuschalten.
Weitere Informationen zur Ausschaltzeit des Bildsoks finden Sie im Kapitel 9.1.

Einschalten des Bildschirms aus dem ausgeschaltetéanstand

Wenn der Bildschirm im ausgeschalteten Zustandkishnen Sie ihn durch Driicken der
Power-Taste zuriickrufen. Nach dem Offnen wird deildsBhirm Lock Zustand
wiedergegeben, dricken Sie auf das "Schloss"-Symbdlschieben sie ihren Finger nach
rechts, um den Bildschirm zu entsperren.
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Abbildung 3-1
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3.4 Benutzung des Bildschirmes

Benutzung des Mobile Internet Device

Es gibt verschiedene Mdoglichkeiten, den Hauptbhdse, das Meni.- und
Anwendungsprogramm zu navigieren.

Klicken um auszuwahlen

Sie miussen mit den Fingern auf das Symbol im Memickdn, wenn Sie die
Bildschirmtastatur verwenden mochten.

Drlcken

Wenn Sie im Menl eines bestimmten Objektes entrieg@chten (z. B. Textfeld oder
Vernetzung in der Webpage) oder Verknipfung aufrttamepage Oberflache und Menu des
Hauptprogramms entsperren oder verschieben modatriérken Sie nur das Symbol.

Schieben oder schnell schieben

Durch schnelle Schiebe-oder Gleitbewegungen koénSen vertikale oder horizontale
Bildflache verandern.

Ziehen

Um zu ziehen, driicken sie mit ihrem FingerleicHtdan Bildschirm und I6sen sie ihn nicht
bis sie ihn auf die gewtiinschte Position gezogeerihnab

Drehen

Das Gerat ist mit einem integrierten Bewegungsserder die raumliche Orientierung
erkennt ausgestattet. Das Mobile Internet Devicmbgticht es Ihnen, das Bild vom
Hochformat ins Querformat durch einfaches Drehes@eréts in die gewtinschte Richtung
zu bringen.

3.5 Hauptmenu

Alle Programme auf dem Gerat werden im Hauptmerfidam Bildschirm angezeigt. Sie
kénnen Hintergrundbild und Programmanordnung nammniWiinschen gestalten.

Anwendungsprogram



Wallpaper

Notiz
program
barnana
Abbildung 3-2
Verbindungs
Tip: In jeder Anwendung, gelangen Sie durch driickender Homepagetaste zuriick zur
Homepage-Schnittstelle.
Hauptmendi

Der Hauptmen( kann Uber die Breite des Bildschivertangert werden, um mehr Platz zu
schaffen. so dass Sie Platz fir ihre Apps/Widgetts, haben. Driicken Sie ins Leere des
Bildschirms, dann bewegen Sie ihren Finger schnelkrtikaler Richtung tber den Schirm,
um auf die rechte oder linke Seite aul3erhalb dis@&iirms zu springen. Es gibt mehr als 2
gedehnte Seiten des Hauptschirms.

e U




Abbildung 3-3
Individualisieren Sie ihr Hauptmenti
Andern des Hintergrundbildes/Wallpaper
1. Drucken Sie den leeren Bereich auf dem Bildschinmdas Pop-up Menii zu 6ffnen.

2. Wenn das Menu erscheint, wahlen Sie Quelle desskinindbildes/Wallpaper, das Sie
andern méchten.

3. Nach einem Klick auf die Quelle des Bildes/Wallpaféicken Sie das gewilinschte Bild,
und wahlen Sie dann "Einstellung Hintergrundbild".

D Live Wallpapers

=
Bjeor  Super-HD Player

I_:rl Wallpapers

Abbildung 3-4

Apps/Widgets hinzufiigen
1. Klicken Sie auf die Anwendung im Programm-Menu. \Wiébbildung 3-5 gezeigt.

2. Nach Offnen des Anwendungsprogramms klicken Sidieni die "Widgets"-Taste auf
der Oberseite des Schirms.

3. Nach dem Dricken der Desktop-Widgets ihrer Wahkdwdas System wieder zum
Hauptmeni zurtickkehren, ziehen Sie das ausgewddtget auf die gewiinschte Stelle,
dann lassen Sie es los.

Widaets



Application

program

Abbildung 3-5

3.6 Zugang zu Anwendungsprogrammen

Wie wahle ich mein Anwendungsprogramm auf dem Mobé Internet Device:

1.
2.
3.

Klicken Sie die Anwendung im Programm-MenU. Widlbildung 3-6 gezeigt.
Wahlen Sie das Programm, das Sie benutzen méchten.

Wenn Sie den Programm Schirm verlassen wollen kériSie die Eingabetaste, um
zum letzten Bildschirm zurtickzukehren, oder driickém das Hauptmenisymbol um
direkt zum Hauptmenu zuriickzukehren.

Widget



® &

Calculator Calendar Downloads

® 2% omEB

File Manager Flash Player S Gmail c Play Store Search Settings

O =

Sound Recorde Super-HD Play Talk

Abbildung 3-6

3.7 USB Verbindung

Speicher Einstellungen desiobile Internet Device

Vor dem senden und speichern von Dokumenten, miSgemen Speichermodus fir lhr
Mobile Internet Device zund&chst einstellen:

1.

2
3.
4

Schlie3en Sie die Mobile Internet Device mit ihr€emputer Uber das USB Kabel an.
Klicken Sie auf die Statusleiste Optionen um de\&leiste anzuzeigen.

Unter Optionen, klicken Sie dann auf USB-Speichexgéffnen.

Zu diesem Zeitpunkt ist USB bereits angeschlosserbereit fir Betrieb.



~+"_| USB Mass Storage

USB connected

Turn on USB storage

Abbildung 3-7
Kopieren von Dokumenten auf die Speicherkarte
1. Schlieen Sie das Mobile Internet Device UberdaB Kabel an ihren Computer an.

2. Uberpriifen Sie die Einstellungen des Mobile InterBevice fir eine erfolgreiche
Verbindung zu ihrem Computer.

3. Offnen Sie lhren Computer in My Computer, unterguch Inhalte in
"Wechseldatentrager (x)".

4. Finden Sie das Dokument, das Sie kopieren mochi@pieren Sie es auf
"Wechseldatentrager (x)".

5. Nach Abschluss des Kopierens, klicken Sie auf "Waré sicher entfernen" in der
Taskleiste des Computers.

Speichern auf demMobile Internet Device

1. Im Mobile Internet Device ist eine NAND-Flash-Sgwgcvorrichtung zum Speicher von
Dokumenten.

2. herausnehmbare SD Speicherkarte.

Die beiden oben genannten Speichergerate beideektdurch die Verbindung mit Ihrem
Computer durch USB benutzt werden.

Achtung: Wenn Ihr Mobile Internet Device mit dem USB-Kabel angeschlossen ist,
wahrend Sie ihr USB-Speichergerat starten, werden i§ auf die
Speicherkarte nicht auf das Mobile Internet Device zugreifen kdnnen.
Wenn Sie die Speicherkarte mit demMobile Internet Device benutzen
mdochten, dann trennen sie die Verbindung und schigsen es erneut an.



3.8 Speicherkarte

Kopieren eines Dokuments auf die SD-Karte

Sie konnen ein Dokument aus MID an den Computettesennd umgekehrt, wie z.B. Musik,
Bilder, etc. Wenn Sie Dokumente in der MID sehenlemy klicken Sie auf den Datei-
Browser auf SD-Karte um nach Inhalten suchen.

Loschen von Dokumenten auf der Speicherkarte dedobile Internet Device
1. Finden Sie das Dokument, das geldscht werden muss.
2. Dricken Sie den Namen des Dokuments und ein Daggitidrscheint.

3. Kilicken Sie auf Loschen.

Entfernen der Speicherkarte, wenn das/obile Internet Device eingeschaltet ist

Wenn Sie die Speicherkarte bei eingeschaltetem Ieldhiernet Device entfernen mochten,
missen Sie die Speicherkarte zunachst entladen,Ausfall oder Beschadigung der
Speicherkarte zu vermeiden.

1. Im Hauptschirm, driicken Sie die Menl-Taste, darifemstellungen.

2. Ziehen Sie das Einstellungsmenl nach unten, kli&kerdann auf Speicher.
3. Kilicken Sie auf SD-Karten Einstellung.
4

Klicken Sie auf Deinstallieren der SD-Karte.

3.9 Texteingabe

Verwendung der Bildschirmtastatur

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Text Einfglbéffnen erscheint zur Eingabe von
Buchstaben oder Zahlen die Bildschirmtastatur. fdlgenden Eingabemethoden fir die
Tastatur stehen zur Auswabhl.

1. Mitgelieferte Android Tastatur
2. Tastatur eines Dritten Anbieters(vom Benutzer seafissalliert)
Wahlen der Eingabe Methode

Von der Werkseinstellung aus, wird das Mobile In&tr Device die Android-Tastatur



anzeigen, wenn Sie Texte eingeben wollen.

1.
2.
3.

Im Hauptmendi, klicken Sie auf Einstellungen.
Klicken Sie auf Sprache und Eingabe.

Alle Eingabe-Methoden die bereits auf Ihrem Mobiernet Device installiert sind,
werden in den Texteinstellungen aufgefihrt.

Wabhlen Sie die Eingabemethode die Sie wollen.

Verwenden und Umschalten der Eingabemethode

1.

2.

Im Text Eingabeschirm, klicken Sie auf Tastatur-8ginunter der Statusleiste, bis Sie
ins Text Bearbeitungsmenu gelangen.

Wabhlen Sie die Eingabe Methode, die Sie benétigen.

[}
Type to search the web and your tablet, or to
launch apps

Abbildung3-8

1 Umschalten zwischen Grof3-und Kleinbuchstaben

2 Umschalten zwischen Zeicheneingabe-Modus und SyrEZahl
Eingabemodus

3 Klicken Sie, um Raum einzufiigen

4 Klicken Sie um Carriage Return auszufiihren

5 Klicken und driicken Sie auf, um die Zeichen auf lddeen Seite




des Cursors zu ldschen

6 Klicken Sie hier, um die Eingabemethode zu wechseln

3.10Methoden zur Verwendung von Anwendungen

Offnen Sie die Liste der vor kurzem verwendeten Anendungen.

Klicken Sie auf die dritte Taste unter der untdimeken Seite jedes Bildschirmes, ein Fenster
offnet sich auf dem Bildschirm. Es ist die Lista é@wendungen, die vor kurzem verwendet
wurden, wie gezeigt in Abbildung 3-9.

Browser

Settings

Liste von vor kurzem Abbildung 3-9
benutzten programen

Hinzufiigen von Anwendungen (Apps) auf das Hauptmenu

Klicken Sie im Menl "Explorers" und gehen Sie insdslenli der Anwendungen von
Symbolen und Namen hinzugefiigt werden kénnen. Qipsfkdnnen auf dem Hauptmend
positioniert werden z.B. Musik-, Foto-Rahmen, Uhd suchfunktion.

Umschalten der Sprache

Klicken Sie auf das Tastatur-Symbol in der unteeminten Ecke des Bildschirms. Im Pop-up
Meni sind alle Eingabe die auf diesem Gerat voedhinstalliert wurden aufgelistet, wahlen
Sie die gewiinschte Eingabemethode.



Schnell Abschalten eines Vorgangs

Klicken Sie auf die Zurtick-Taste, um zum vorherigBteni zuriickzukehren, oder klicken
Sie auf das Symbol Hauptmeni um zum Hauptmen( keméehren.

Werkseinstellung

Falls ihre Mobile Internet Device einen Fehler, later Sie das Passwort zum Entriegeln
vergessen haben, kann die Werkseinstellung verwemekelen, um in den Ausgangsstatus
zuriickzukehren.

1. Im Hauptmenu klicken Sie auf die Einstellungen.
2. Klicken Sie auf , sichern & zuriicksetzen*®

3. Kilicken Sie auf ,Werkseinstellungen*

4. Klicken Sie auf ,Tablet zuriicksetzen“
5

Warten auf System Zuriicksetzung

Schnelles umschalten auf Flugmodus

Klicken Sie auf die Statusleiste in der untererhtes Ecke des Bildschirms, es 6ffnen sich
zwei Pop-up Fenster. Klicken Sie auf die Fenstenalnd gehen Sie in die Einstellungen fir
den Flugmodus, WIFI, G-Sensor-Schalter, Lautstédder und Gegenlichtregulierung fur
eine schnelle Bedienung der Einstellungen.

Verbindungsaufbau

4.1 WIFI Verbindung

Ihre Mobile Internet Device kann mit Wi-Fi-Netzwen verbunden werden, hier der
Vorgang der Verbindung.

1.

2. Klicken Sie im Hauptment auf Einstellungen.

3. Kilicken Sie auf Wi-Fi und 6ffnen Sie den WLAN-Scteal
4

Nach 6ffnen des Wi-Fi, kann das gesuchte Wi-Fi-Wetk automatisch aus dem Gerat
in den Fenstern auf der rechten Seite gescannewerd

5. Wahlen Sie das zum Anschluss erforderliche Wi-FizMerk, 6ffnen Sie das Passwort-
Eingabe-Fenster und geben Sie das entsprechensledpiasin.

6. Klicken Sie auf den Anschluss.



Klicken Sie hier um WIFI
Verbindung zu wéhlen

weitere Wifi Einstellungen

7'7_ Settings SCAN  ADD NETWORK

WIRELESS & NETWORKS
F Wi-Fi
(% Datausage

ChinaNet-fw7E
More...

DEVICE

€ Sound
Display
Storage

B Battery

Apps
PERSONAL
f:} Accounts & sync

@ Location services

& Security

Abbildung 4-1

5 Kommunikation

5.1 E-mall

Einstellungen fir E-Mail

Die Einstellung von E-Mail Konten werden im Leitd fir E-Mail beschrieben. Externe
POP3-oder IMAP-E-Mail-Konto fiir gemeinsame Web ElMgervice-Provider (wie: Yahoo,
Gmail, Hotmail und 163 Hersteller) kbnnen hinzuggfirerden.



Abbildung 5-1

Einstellungen fir E-Mail

1. Nach Klick und Auswahl des E-Mail-Symbols, wird diutomatische E-Mail-
Einstellung lhnen bei der Installation des Postésdmelfen.

2. Klicken und wahlen Sie di¢/eiter Taste.
3. Geben Sie E-Mail-Adresse und das Passwort Ihigei=Postfaches ein.

4. Klicken Sie auf und wahlen Sie Weiter-Taste, unethE-Mail-Typ zu wahlen, entweder
POP3 oder IMAP.

5. Kilicken Sie auf und wahlen Sie Weiter-Taste erngutzu untersuchen, ob der Sende-
Empfangs-Server der E-Mail zur Verfigung steht.

6. Wahlen Sie den Namen des Postfachs und den NamédfiMdail die gesendet werden
soll, und dann wahlen Sie OK.

7. Wenn die E-Mail zur Verfiigung steht, gelangen Sigatisch zu Ihrem Posteingang.

Einstellen Leitfaden fur E-Mail

Ein. Nach einem Klick und Auswahl des E-Mail-Sym#sl wird die automatische E-Mail-
Einstellung Guide Ihnen bei der Installation dasit¢o

2. Klicken Sie auf und wahlen Sie die Schaltflagfester.

3. Eingang E-Mail-Adresse und das Passwort Ihr&ai-Konto.

4. Klicken Sie auf und wahlen Sie Weiter-Taste, lbren E-Mail-Typ zu wahlen, entweder POP3
oder IMAP.

5. Klicken Sie auf und wéahlen Sie Weiter-Taste etnem zu untersuchen, ob der Sende-
Empfangs-Server der E-Mail zur Verfiigung steht.

6. Geben Sie den Namen des Kontos und zeigt dereiaes E-Mail gesendet werden soll, und
dann, und wahlen Sie OK.

7. Wenn die E-Mail zur Verfiigung steht, automatiscthrem Posteingang zu gelangen.



Account setup

Email account

You can set up email for most accounts in just a few steps.

Email address

Password

Abbildung 5-2

Loschen Sie ein E-Mail-Postfach

Die POP3-oder IMAP-E-Mail-Postfacher, die korrekif dhrem Mobile Internet Device
registriert sind, kénnen von ihm entfernt werden.

N g o~ w bk

Klicken Sie auf und wahlen Sie die E-Mail.

Gehen Sie in lnrem Posteingang.

Klicken Sie auf die Menu-Taste.

Klicken Sie auf und wahlen Sie das Postfach.
Driicken Sie das Postfach, das Sie [6schen mdchten.
In der Pop-up-Menu Liste wéhlen Siecount Idschen.

Klicken Sie aufOK, um sie zu entfernen.

Senden Sie E-Mail-Informationen

N g o~ w

Klicken Sie auf und wahlen Sie E-Mail und sie wimdhrem Posteingang angezeigt.

Klicken Sie auf Posteingang um zum Posteingang etangen. Aktualisieren Sie die
neue E-Mail, klicken Sie auf Sie und lesen Sie sie.

Driicken Sie die Meni-Taste und das Pop-up Menineirsic

Klicken Sie auf und wahlen Sie das Komponierenraieeien E-Mail.

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Empfangers in Bmpfanger Balken ein.
Geben Sie das Thema und Informationsinhalte ein.

Wenn Sie einen Anhang hinzufiigen mochten, drickenli® Meni-Taste und das Pop-
up Meni erscheint.



8. Kilicken Sie auf und wahlen Sianhang hinzufiigen.
9. Wahlen Sie den Anhang, den Sie senden moechté&n: @ild und Video).
10. Klicken Sie die Option "Senden”, und senden SieEdidail.

Hinweis: Wenn Sie mehr als ein E Mail Postfach bezien und eine E-Mail von einer
bestimmten Postfach verschicken moéchten, wahlen Sievorher im
Hauptmeni diese Postfach mit dem Namen aus.

6 Multi-media

6.1 Musik

Ihre Musik kann in 4-Kategorien wie Artist, Sondditen, Songs, Play List und Spielen
unterteilt werden. wéhlen Sie eine Einstufung, uenldhalte der Liste zu sehen. Wenn Sie in
eine Klassifizierung gehen, wahlen, Sie die SodgsSie spielen mdchten erscheinen. Zum
Beispiel, wenn Sie Kunstler Klassifizierung wahleehen Sie die Namen Liste der Kinstler
gereiht nach A-Z Sequenz. Wenn Sie einen Intemprei&hlen, wird die Sonderedition von
Kinstler und Song-Liste fir Sonderedition in desteidargestellt werden.



Der Ring wurde geoeffnet

Momentane Playliste )
Alle Songs wiederholen
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7} Groove Coverage
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3 codis AGirl (Album version)

Séanger

Sonder Edition

Verbleibende

7Zoit

Musik

Spielzeit )
Abspiel

Abbildung 6-1 Fortschritts Balken

Besuchen Sie und spielen von Musik
1. Kilicken Sie auf und wahlen Sie die Musik.
2. Klicken Sie auf und wahlen Sie die Songs, Kins8gecial Edition und Songlisten.

3. Wabhlen Sie einen der Songs zum Abspielen.

Fugen Sie Songs einer neuen Wiedergabeliste zu

Klicken Sie auf und wahlen Sie die Musik.

Klicken Sie auf und wahlen Sie die Songs.

Driicken Sie die Songs, die Sie der Playliste hiiigeih mdchten.

In dem Pop up Musik Einstellungen Klicken und wah#e Hinzufligen zur Playliste.
Klicken Sie auf und wahlen Sie die neu gegriindé&dgliBte.

Geben Sie der Playliste einen Namen.

Klicken und wahlen Sie Speichern.

© N o g & W NP

Klicken Sie auf und wahlen Sie einen bestimmtengSam diesen Song dem Ring
beizufligen.



Ldschen einer Play-Liste

1. Klicken Sie auf und wahlen Sie Musik.

2. Klicken Sie auf und wahlen Sie die Songs.

3. Drucken Sie die Songs, die Sie der Play-Liste emtfe mochten.
4

Offnen sie die Pop up Musik Einstellungen, und \wéattie Loschen.

6.2 Kamera

Kamera Funktion

1. Kilicken Sie auf und wéhlen Sie die Kamera.

2. Das System tritt in die Kamera-Funktion.

3. Kilicken Sie auf und wéahlen Sie die Foto-Taste ualdmen Sie einfach die Fotos;
4. Stellen Sie Fotoformat, Lagerort, Weil3abgleich Bnehnweite ein.
5

Nachdem Sie ein Foto geschossen haben, konnem$&Woschau-Display beschauen.

Abbildung 6-2
Photo Funktion Videotape

Videotape Funktion
1. Klicken Sie auf das Videoband Symbol um zum Videm&tder-Modus zu gelangen.

2. Wahlen und Klicken Sie auf die rote Videoband-Taste Video aufzunehmen.



3.  Wabhlen Sie zwischen Einstellungen wie FarbeffeldiR&bgleich und Video-Qualitat.
4. Wahlen sie zwischen 720P und 480P High-Definitioded-Aufzeichnung.

5. Klicken Sie auf, und wahlen Sie die Video-Aufnahfiaste. Wenn Sie fertig sind
kénnen Sie die Video-Vorschau ansehen.

Abbildung 6-3

6.3 Media Browser

Die Media-Browser-Anwendung, die automatisch dietfeuund Klassifizierung aller Fotos
und Video-Dateien in dem Mobile Internet Deviced uhie TF-Karte in Ubereinstimmung mit
dem Ordner unternimmt, kann zum Anzeigen und Bdéamevon Fotos, um Fotos als
Desktop zu nutzen und um Videos zu sehen genutzene

Anzeigen von Bildern
1. Klicken Sie auf den Ordner mit den Bildern, die Séen wollen.

2. Wahlen Sie das gewulnschte Bild, und das Systemasi@utomatisch im Vollbildmodus
anzuzeigen.

3. Ziehen Sie das Bild nach links oder nach rechtsdamvorherige oder das nachste Bild
zu sehen.

4. Doppelklicken Sie auf das Bild zum Vergré3ern odenkleinern des Bildes.

Tipp: Wenn der Mobile Internet Device gedeht wird, dreht sich das Bild

automatisch mit.



Abbildung 6-4

Bearbeiten von Bildern

Wenn die Bilder im Vollbildmodus angezeigt werdeniicken Sie die Meni-Taste, um
die Menuoptionen zur Bildbearbeitung zu zeigen.

. Diashow

Dricken Sie die MenUtaste, um die MenUoptionen zgigen, und klicken Sie dann auf
Diaschau abspielen, die die Bilder in allen Ordresigt.

. Teilen

1. Dricken Sie die Menditaste, um die Menioptionen zgigen, und klicken Sie
dann auf Teilen.

2. Das Bild wird mit Ihren Freunden durch die Anhamgeler E-Mail und Bluetooth
geteilt werden.
. Rotation

1. Dricken Sie die Menitaste, um die Menuoptionen zgigen, und klicken Sie
dann auf Rotation.

2. Klicken Sie auf Rotation nach links oder nach recht

. Schneiden

1. Dricken Sie die Menitaste, um die MenUoptionen agigen, klicken Sie dann
auf Ausschneiden.



Klicken und ziehen Sie relevanten Bereich, um das3ddr einzustellen.
Klicken und ziehen Sie das Messer, um die GroRepssen.

Passen Sie die GroRRe an, und klicken Sie auf Sgreich

a A~ DN

Klicken Sie auf Zurtick, um wieder zum Bild browgergelangen.

Video Vorschau und Wiedergabe

Der Media Browser scannt alle Videodateien in deobiié Internet Device und TF-Karte
und gibt eine Vorschau der spielbaren Dateien ki€licSie auf ein Video, um es abzuspielen.

Im Video-Vorschau-modus, driicken Sie die Menu-Tasig ein Fenster zur Bearbeitung von
Videodateien wird angezeigt, wie in Abbildung 6-5

¢ g,; & 2 Hip0 tt B (P LIAIMAXR$74548)]. The World.of Pandora

Details

[ ALPHA CENTAURI )

Abbildung 6-5

{ Internet

7.1 Browser

Homepage o6ffnen



Der Browser wird immer die zuletzt geoffnete Honmgpaei erster Offnung anzeigen.
Andern Ihrer Homepage
1. Klicken Sie auBrowser.
Dricken Sie di¢lauptmeni Tasteum den Pop up Browser zu 6ffnen.
Klicken Sie aukinstellungen.
Browser menu

2
3
4. Klicken Sie auf Homepage wahlen.
5

Geben Sie die URL ein und druecken sie C

Address leiste

optionen

& c 2 http:/swww.google.com.hk/ Refresh

+iE EE BN A BE FE W8 Gmal =3 -

New tab

New incognito tab

Share page

Find on page

Request desktop site
Save for offline reading
Page info

Google com.hk (EF FRIES © B3 (23)  English )
Settings

r& FEFAMRFIER S T Google com in English 78 Google : FARDE | #/EAR
Abbildung 7-1

Besuch einer Webseite
1. Klicken Sie auBrowser.
2. Geben Sie die gewlinschte URL in die Addressleiste e

3. Kilicken sie auf der Tastatur auf Start.



Geben Sie ihre
Suchbegriff hier ein.

Klicken Sie hier um eil
Lesezeichen zu setzen.

Klicken Sie hier

() Hong Kong
fuer die Browser

EES TR Yot N | PR

Google com hk offered in: P37 ( 258 ) PIT(EE)

Klicken Sie hier
um die
Lesezeichen zu

Abbildung 7-2

Erforschen einer Webseite

Wenn die Seite abgeschlossen hat zu laden, kdrieeniSlhrem Fingern scrollen um sie zu
durchsuchen und um weitere Teile der Seite zu ssfem.

VergrolRern oder Verkleinern von Webseiten

Durch einen Doppelklick auf den Bildschirm oder atuZiehen mit zwei Fingern, kann die
Webseite vergréRert oder verkleinert werden.

Finden Sie Texte innerhalb deiner Webseite

1.

Wahrend des surfens im Web, driicken Sie die MesteTam das Pop-up Fenster der
Mentoptionen zu 6ffnen.

Klicken Sie auf auf 'finden im Web".
Geben Sie das gesuchte Element/Wort/Text ein.

Die aufeinander abgestimmten Texte werden griin ievarkvahrend die Eingabe der
Zeichen.

Klicken Sie links-nach-rechts-Pfeil, um die Sucéiei zum vorherigen oder néchsten
abgestimmtem Wort zu bewegen.



Lesezeichen verwalten

. Webseiten Lesezeichen setzen

1.
2.

Offnen Sie eine bestimmte Web-Seite im Browseritdrm.

Klicken Sie auf das Symbol "Klicken Sie hier, umeMeb-Seite als Lesezeichen
hinzufiigen" in Abb. 7-2, und ein Bookmark dieseité&erscheint, klicken Sie auf
OK, um die gewlinschte Seite als Lesezeichen zarsetz

. Lesezeichen 6ffnen

1.

2.

Geben Sie die Schnittstelle ahnlich Abb. 7-3 dudels Anklicken des Symbols
'‘Klicken Sie hier, um die Lesezeichen zu verwaltefe in Abb. 7-2 im Browser-
Bildschirm.

Klicken Sie auf das Lesezeichen, dessen Web-SgitéffBen mdchten..

. Lesezeichen bearbeiten

1.

Geben Sie die Schnittstelle dhnlich Abb. 7-3 gemigudas Offnen der Lesezeichen
im Browser Bildschirm.

Klicken und driicken Sie auf das Lesezeichen, unMdielioptionen zu 6ffnen.

Klicken Sie aufLesezeichen bearbeitezum bearbeiten und klicken Sie auf OK.

Enter setup menu

Histor
Y ‘ / Saved pages



-
T8 BOOKMARKS HISTORY SAVED PAGES

Bookmarks

Abbildung 7-3

Benutzen Sie das Browserfenster

. Offnen Sie ein neues Browserfenster

1. In dem Browserfenster, driicken Sie die Menu-Tasté klicken Sie auf neues
Fenster oder klicken Sie einfach auf das + an géré& der Adressleiste, um ein
neues Fenster zu 6ffnen.

. Wechseln des Browserfensters

1. In dem Browserfenster erscheinen die Seiten, dée &isucht haben Uber der
Adressleiste.

2. Kilicken Sie auf das Fenster, um auf die gewins8ktte zu wechseln.

. Browser Einstellen

Im Browser-Fenster, driicken Sie die Meni-Tastednidken sie Einstellungen um den
Browser einzustellen.

8 Andere Anwendungen

8.1 Wecker

1. Klicken Sie das Uhrsymbol im Hauptmen.

2. Betreten Sie die Programmoberflache. (Abb. 8-1)



3. Kilicken Sie auf die Zeit, die Sie einstellen moéchtaind der Alarm-Setup-Menu
erscheint.

4. Nach dem Setup klicken Skeertig auf der entsprechenden Uhr.

Add alarm

08:30

09:00

Abbildung 8-1

8.2 Rechner

1. Klicken Sie auf Rechner.

2. Nutzen Sie das Rechentastatur fur ihre Mathemdtilednen. (Abb. 8-2)

Abbildung 8-2



8.3 Dateiverwaltung

Dateien durchsuchen
Sie kénnen den Datei-Browser zur Verwaltung, Betwhg und Loschung von Dateien und
Ordnern nutzen.

Android
DCIM
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Abbildung 8-3

9 Grundeinstellungen

9.1 Sound und Display

Lautstarke
1. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
2. Klicken Sie auf Tone.

3. Klicken Sie Lautstarke, um die Lautstarke der Kéhgne, Medien, Wecker und
Benachrichtigungen zu steuern.

4. Im Pop-up-Volumen Setup Panel, kontrollieren Sien dSound, indem Sie den
Fortschrittsbalken nach links oder nach rechts pewe

Warntone Bildschirm und Displaysperre



Der Mobile Internet Device kann Warnténe abgelamnn Sie den Bildschirm bertihren oder
den Bildschirm sperren wollen.

1. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen

2. Klicken Sie auf Tone

3. Klicken Sie auf Sound.

4. Klicken Sie auf das Symbol Téne bei Berihrung atier Displaysperre

Display-Einstellungen

. Anpassen der Bildschirmhelligkeit

1. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
2. Klicken Sie auf Display.

3. Kilicken Sie Helligkeit
4

Offnen sie das Pop-up Helligkeit Setup-Fenster zietien Sie die Helligkeit bar nach
links oder nach rechts, um die Helligkeit einzustel

5. Klicken Sie auf OK.

. Einstellung des Ruhezustandes des Bildschirmes

Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
Klicken Sie auf Display

Klicken Sie Ruhezustand

R

Offnen sie diese Einstellungen und wéahlen Sie dieeReit aus, die Sie wollen.

9.2 Sicherheit und Lage

1. Entsperrungsmuster

Sie konnen Ihr eigenenes Entsperrmuster (entspdem Passwort)einstellen, um die
Privatsphéare des Mobile Internet Device zu schiitze



Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
Klicken Sie auf Sicherheit.
Klicken Sie Bildschirmsperre

Klicken Sie auf Muster.

o M w N oE

Offnen sie das Pop-up Entsperrmuster Fenster ribrtakten, von denen mindestens
vier vertikal horizontal oder diagonal verbundendsiNehmen Sie die Finger nach
Abschluss vom Bildschirm und das System wird daststufur sie Sie aufzeichnen.

6. Klicken Sie auf Weiter.

7. Zeichnen Sie die Entsperrmuster wieder, wenn digdheaufforderung angezeigt wird
und klicken Sie auf OK.

Tipp: Wenn Sie nicht moéchten, dass die Unlock-Graken wahrend Entriegelung auf
dem Bildschirm angezeigt werden, I6schen Sie bittdas Kontrollkastchen "benutzen
sichtbares Muster".

B

Protect your tablet from unauthorized
use by creating a personal screen
unlock pattern. Slide your finger to
connect the dots in any order on the
next screen. You must connect at least
four dots.

Ready to start? Touch Next.

Abbildung 9-1
2. Andere Einstellungen

In den Sicherheitseinstellungen kdnnen Funktioneéa Verschlisselungs Setup, Gerate-
Management und die Speicherung von Anmeldeinfoonati an dem Tablet hinzugefiigt
werden.



9.3 Speicher

Anzeigen der Speichereinstellungen

1
2
3.
4
5

Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen

Klicken Sie aufSpeicher.

Zeigen sie Speicherplatz der SD-Karte an.

Zeigen sie Speicherplatz von NAND FLASH an .

Zeigen USBHOST Setup an, welches der Speicherplidisk ist..

Sichere Deinstallation der SD-Karte
Sicheres Entfernen der SD-Karte kann effektiv sodmiitund die Lebensdauer der SD-Karte
verlangern.

1.

2
3.
4

Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
Klicken Sie auf Speicher.
Klicken Sie auf Deinstallieren SD-Karte.

Das System fordert, dass die SD-Karte sicher eritierd.

Tip: die Deinstallation von USBHOST ist die gleichi& oben beschrieben.

9.4 Datum und Zeit

Einstellen von Datum, Uhrzeit und Zeitzone

1.
2.
3.

Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
Scrollen sie deBildschirm und klicken Sie dann auf Datum und dlerz¢it einstellen.

Klicken Sie auf Zeitzone auswahlen, um die gewtieseliszuwéhlen. Blattern Sie in
der Liste, um weitere Zeitzonen anzuzeigen.

Klicken Sie auf Datum einstellen, dann klicken 8i¢ die oben-Taste oder die Nach-
unten-Taste, um das Datum, Monat und Jahr eintaistédicken Sie auf Einstellungen,
um abzuschliel3en.

Klicken Sie Zeit einstellen, dann klicken Sie ai# dben-Taste oder die Nach-unten-
Taste, um Stunden und Minuten anzupassen, klickerABl oder PM um zwischen
Vormittag und Nachmittag zu wahlen. Klicken Sie Riristellungen um abzuschliel3en.

Wabhlen Sie 24-Stunden-Kontrollk&stchen, um zwisathenl2-Stunden-und 24-Stunden
anzeige zu wechseln. Das Ausgewahlte Zeitformat wam Wecker verwendet werden.

Klicken Sie auf Datumsformat auswahlen und wahlendas Datumsformat welches
auf dem Mobile Internet Device angezeigt wird.



8. Sie konnen wéahlen, automatisch Datum und Uhrzeliestiimmen, um automatisch die
Zeit von dem Netzwerk zu bestimmen, ein wirkunglesoNetzwerk wird bendtigt.

9.5 Sprache und Eingabe Methode

Wabhlen Sie die Sprache fir das Gerat

1. Klicken Sie aufEinstellungen

2. Klicken Sie aufSprache und Eingabe Methode

3. Klicken Sie aufSprache auswahlerund wahlerSiedie Sprache, diBie bendtigen..

Tastatur und Eingabemethode
Die Standard-Eingabetastatur ist die Android-Tasta®ie konnen lhre Lieblings-Tastatur
und-Eingabe-Methode durch die Installation von anbieter-Software wahlen.

9.6 Uber das Tablet

Informationen Uber das Tablet
1. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
2. Klicken Sie aufUber das Tablet.

3. Klicken Sie auf Status-Nachricht um den Batteriat®, Netzwerk-Status,
Seriennummer, Laufzeit, etc. anzuzeigen.

System Anzeigen-Version
1. Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen

2. Klicken Sie ,Uber das Tablet"



3. Kilicken Sie aufSystemupdate.

4. Eine Liste der Android-Version, Firmware-Versiorrdvangezeigt.

9.7 Wiederherstellen der Werkeinstellungen

Wenn ein signifikante Fehler auftritt oder das Ress zum Entsperren vergessen wurde,
kénnen die Werkseinstellungen durch Zurlicksetzered@rhergestellt werden. Die
Wiederherstellung der Werkseinstellungen wird zunerldst von den von ihnen
heruntergeladenen Anwendungen und Benutzer-Einsggh fiihren, also denken Sie daran,
Ihre Daten zu sichern.

Dricken Sie die Menl Taste, um ins Pop-up-MeniHidenepage zu gelangen.
Klicken Sie aufEinstellungen
Klicken Sie aufSichern & zuriicksetzen

1

2

3

4. Klicken Sie aufWerkszustand zuriick

5. Klicken Sie autWiederherstellen Tablet
6

Warten auf System Neustart.

10 Installation und Verwaltung von Programmen

10.1Installation

Installieren Sie Anwendungen von Drittanbietern

Sie kdnnen Anwendungen von Drittanbietern fir diedfid-Systeme aus dem Internet
downloaden und auf dem Mobile Internet Device best Kopieren Sie die Anwendung auf
die SD-Karte und stecken sie diese in das Mobtkeriret Device

Methode 1:

1. Kilicken Sie auf Explorer um die Anwendungen auf 8BxKarte zu finden.
2. Klicken Sie auf die Anwendungen, die Sie instadliemoéchten.

3. Offnen Sie Pop-up-Installation. Klicken Sie antallieren.
4

Nach Abschluss der Installation befolgen Sie d#&dltationsanleitung des Programms.



Methode 2

Laden Sie lhre Lieblings-Software von Drittanbieterach Methode 1 herunter, danach
kénnen Sie die gewiinschte Software Uber diese Sdtinstallieren.

Hinweis: Suche Dateien mit dem Suffix .app fur dieDrittanbieter-Programme aus dem
Internet.

10.2Anwendungen und Deinstallation

Anwendungen (App)

Sie kdonnen die Anwendungen 6ffnen und auswahlen,gswaltsam zu stoppen, Daten zu
I6schen, Anwendungen zu deinstallieren vom Speicheu entfernen.

Deinstallieren von Anwendungen
Klicken Sie auf das Symbol Einstellungen
Klicken Sieauf App.
Liste aller Anwendungen auf dem System instalberd erscheint.

1

2

3

4. Klicken Sie auf disAnwendung
5. Klicken Sie auDeinstallieren.
6

Klicken Sie aufOK, um Deinstallation abzuschlief3en.

11 Fehlersuche

1. langsamer Bootvorgangder Mobile Internet Device

Nach einem System-Upgrade des Mobile Internet Reviwuss die anfangliche Boot-Installation
der vorinstallierten Software-Anwendungen weichBlach ca. 2-3 Minuten, lauft es wieder
schneller.

2. Mobile Internet Device kann nicht mit dem WIFI verbunden werden
® Stellen Sie sicher, dass der drahtlose Router @idfre funktioniert.

® Sicherstellen, dass die Mobile Internet Device ded drahtlose Router in
gewissen Abstand gehalten werden, und zwischemiliedne Wand oder
andere Hindernisse vorhanden sind.



® Stellen Sie sicher, das Benutzernamen und Paskormekt sind.

3. Mobile Internet Device fihlt sich heiss an

Wenn mehrere Anwendungen gleichzeitig ausgefuhrtlere der Bildschirm auf die hellste Stufe
eingestellt ist, oder beim Aufladen, dann ist digaation normal.

4. System ist fehlerhaft und funktioniert nicht richtig.

Installation einiger Anwendungen von Drittanbietéann zu Systemausfall fiihren, driicken Sie
die Reset-Taste (neben dem Netzanschluss), umydeenszurickzusetzen.

5. Kann keine E-Mail oder Register-Anwendungen ersteéin

® Stellen Sie sicher, Ihr Netzwerk ordnungsgeméal detn Internet
verbunden ist.

® Sicherstellen, dass die E-Mail-up richtig eingdsist.

® Stellen Sie sicher, Systemzeit und die lokale Kaisistent sind.

Kamekte Entsorgung von Aligeréten

(Blektrosch at)(in den Léndem der ELropéischien Uind anderen européischen Landem miterasatseSammelsysiem)Die
Kennzeichnung aufdem Produl, Zubehtrielentinieralazu gehtdrigen Dokumeniation gitt agalsrodukt und Zubehdrtele
(zB. Ladegerét, Kopfhtrer, USB-Kabel) nachiLiesnsdauer nicht zusammen mit dem nomaalshaismil entsorgiwerden
Gesundhett nicht durch unkontrolierte Milbgasat 21 schaden. Hellen Sie mit, des Altigerdi betitrtele fachgerecht z2u entsorgen,
umde nachhallige Wiedenverwertuing von stoffietesssourcen zu firdem. private Nutzer wendensieh Hander, beidemdas
Produit gekauitvwurde, oder kontakiieren de diggirBehdrden, umin Erfahrung zu bingen, wlbsSigligerét bzw. Zubehdrtele
freine umwelfieunciche Entsorgung abgeberdme




Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts

(In den Landem der Européischen Union und aatespiéischen Landem mit enem separaten AliiRiisiinahmesystem)Die
Kennzeichnung auf dem Alku bzaw: auf der dazugetnBiokumeniation oder \erpackuing giot an, dasidderu diesem Procuikt
Symbaden HG CD oder PB gekennzeichnet iseQuebckaiber-Cadmiumtoder BeHGehatt der Al in der EG-Richtine
der Umwett scheden. Bite helfen Sie, die natiriBessourcen zu schiizen und die nechhalige/sieeieing von stoffichen
Ressourcen zu fordem, indem Sie die Akkus vaesardiiElen getrennt Uber Thr Grtiches kostesidliesterie- RUdeahmesystem
entsorgen. Der Akku in diesem Produikt ist nidat aiaisbar. FUr weltere Informationen bezigichvitheausiauschs koniakieren Se
hitte Iven Netzanbieter oder \erkéviier.

Haftungsausschlussklausel
ausschiel3ichfur Ihre persniiche, nichikomalessiLizung beretgestel. Sie dirien keinderbaér Dienste inener \\eise nutzen, de
inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerétighgiersen, modiizieren, kopieren, emeut vetidliem, hochiaden, zur \erfligung



